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Quan l’IEC m’encomanà la redacció de la semblança del doctor Vernet (mai no 
podria dir-li d’altra manera, tal com ell —‌jo ja casada i emmainadada— no va dei-
xar mai de dir-me «senyoreta»), va reviure en mi la pena per la seva mort. D’en-
trada, he de dir que considero un gran honor poder glossar una figura tan impor-
tant i no tan sols dins del món acadèmic, sinó també dins del món dels humans. 
La «humanitat» del doctor Vernet era proverbial i tant la va dedicar als seus fami-
liars i col·legues com a qualsevol dels que érem o havíem estat els seus alumnes i 
deixebles. Investigador, erudit, mestre i gran persona.

Joan Vernet i Ginés havia nascut al Poblenou de Barcelona el 31 de juliol de 
1923 i hi morí el 23 de juliol de 2011. Doctor en filosofia i lletres (Madrid, 1948), 
va ser catedràtic de llengua i literatura àrab de la Facultat de Filosofia i Lletres de 
la Universitat de Barcelona des de l’any 1954 i emèrit des de la seva jubilació, el 
1988.

Ell mateix va deixar escrita bona part de la seva biografia,1 tot dient que:

[…] a embranzides vaig anar a la Kindergarten del Col·legi alemany que 
aleshores estava al carrer Moià i a l’Escola Nacional de Prades [Baix Camp], 
regentada per un d’aquells magnífics mestres de l’època de la República, el se-
nyor Miarnau [nom que Vernet escriu amb interrogant, però de qui encara en 
resta un gran record a Prades]. 

1.  Segueixo els relats, en primera persona, que figuren a Premis de la Fundació Catalana per a la 
Recerca: Convocatòria 1999, Barcelona, Fundació Catalana per a la Recerca, 1999, i «Recuerdos de un 
estudiante de la Facultad de Filosofía y Letras (1942-1946)», Boletín de la Real Academia de la Historia 
(Madrid) (2002) (que he traduït al català).
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Explica també que 

des dels set anys, una bronquitis crònica m’obligà a restar al llit tot el llarg hi-
vern durant sis anys seguits. Els avenços de la biologia i medicina feren que els 
metges, que em tractaren aleshores com ho feien en temps d’Andrés de Laguna, 
s’equivoquessin en donar-me pocs anys de vida i la malaltia que encara porto, 
ja ha canviat de nom. Ara tinc una EPOC [és a dir, una malaltia pulmonar obs-
tructiva crònica], que certament empitjora lentament però indefectiblement. 
Però jo ja he fet, crec, la meva tasca i… encara en puc fer una mica més. 

A la bibliografia final es podrà observar que encara en va fer molta, de feina! 
Segueix dient que va aprofitar els llargs hiverns per llegir molt, en especial llibres 
d’història i d’astronomia; i tot Dostoievski, entre d’altres.

L’estudiant

Després anà a l’Institut Salmerón del carrer de Muntaner (actual Ausiàs 
March), on tenia 

un estol de professors que em varen fer aprendre moltes coses de memòria —‌i 
no precisament la llista dels reis gots. El Dr. Febrer, qui, tot passejant pel pati, 
em feu entendre que l’astronomia sense matemàtiques era un plaer estètic però 
poc més, i em va fer entrar afecció al càlcul i aprendre fórmules matemàtiques, 
alguna de les quals em quedà al cap. Jo no pensava que, aquest exercici de «me-
moritzar» —‌que, entre d’altres, m’imposà la professora de francès, la senyoreta 
Josefina Rivelles Barrachina (1905-1989), qui ens feia aprendre les biografies 
dels principals escriptors francesos i llegir-los—, em podia ser d’utilitat; però 
això em serví —‌i molt— el 1990 a París, quan, al final d’una conferència, un 
assistent em preguntà sobre si el califa al-Hakam II de Còrdova havia democra-
titzat l’ensenyament. Ràpidament em vingué al cap allò de «Charles de Secon-
dat, baró de Montesquieu qui escriví L’esprit des lois…» i jo vaig seguir amb 
una comparació de la democràcia d’Atenes i l’actual. A la fi, el meu interlocutor 
digué: «Monsieur le Professeur, je suis touché».

Prosseguint amb el seu discurs, consignà que: 

L’entrada dels nacionals el 26 de gener de 1939 va comportar […] l’anul·
lació dels estudis que havíem cursat al llarg de l’esmentat període, cosa il·lògica 
des del moment en què gairebé tots els professors que ens havien donat classes 

01-42 Joan Vernet.indd   6 14/02/2019   10:33:34



7

havien guanyat les oposicions a la plaça que tenien abans de l’Alzamiento. El 
problema es va solucionar el juny del mateix any «legalment» amb una «repes-
ca». Érem milers, en grans aules i amb temes molt senzills, amb la qual cosa no 
crec que hi haguera cap suspens, i jo vaig passar a cinquè. És cert que ens afegi-
ren un «Examen de Estado» que no figurava en el meu pla d’estudis, però al-
menys jo el vaig superar al primer envit, i amb nota.

L’universitari

La mala salut no li permeté matricular-se a la Universitat de Barcelona l’any 
que li tocava i, per les raons que foren, el seu curs a la Facultat de Filosofia i Lletres 
va començar el 9 de novembre de 1942. Hi va ingressar perquè volia estudiar His-
tòria. Explica que el professor Alberto del Castillo li donà un bon consell: 

[…] si vostè vol fer Història del Pròxim Orient Antic i Babilònia aquí, no 
ho podrà fer, ja que un historiador ha de poder llegir en la llengua original els 
documents que ha d’utilitzar; faci Semítiques i quan s’acabi la Guerra Mundial 
podrà anar a estudiar a fora degudament preparat: àrab, hebreu i babilònic per-
tanyen al mateix tronc lingüístic. 

Afegeix que les primeres classes de llengua àrab, els dos primers anys d’estu-
dis, les hi impartí el doctor Ramon Mallofré Lletgé, que, segons Vernet, «tenia un 
instint pedagògic extraordinari». 

Després, el doctor Josep M. Millàs i Vallicrosa —‌el seu Mestre, que escriu en 
majúscules— li ensenyà àrab i hebreu. Millàs era, segons Vernet, «catalanista, col·
laborador d’El Matí i perseguit en la primera dictadura per les seves idees». I afegeix:

Endemés, em deia als cursos d’estiu de Ripoll (1945): «Vernet, un bon cata-
là ha de saber ballar sardanes». Ell les ballava puntejades i feia goig de veure’l. 
Però jo no en vaig aprendre: ni les sardanes ni cap tipus de ball. El Dr. Millàs em 
portà al camí de la història de la ciència que ell ja conreava des dels anys vint 
(era una autoritat mundial en els seus estudis), i en saber que algunes nits foto-
grafiava, amb l’equatorial Grubb de la Universitat sota la supervisió del Dr. Fe-
brer, alguns fragments del cel, em va convèncer de dedicar-me als seus estudis. 

Vernet creu que va ser qui per primera vegada a Espanya va fotografiar el co-
meta Paraskevopoulos, possiblement l’any 1941. 

També seguí les classes del Padre Alejandro Díez Macho, que Vernet qualifica 
de «catòlic integrista» i de «superintegrista», i de qui diu que quedà molt sorprès 

01-42 Joan Vernet.indd   7 14/02/2019   10:33:34



8

(però que no protestà) en veure que llegien el nom de Jahvè com Adonai per res-
pecte a Eva Schorr, una de les companyes jueves, a qui de vegades acompanyaven 
a la pregària del sàbat. Fins i tot, més endavant, quan passà un mes (gener del 
1945) a Madrid, també assistí a la sinagoga amb el senyor Bordas (un agent d’asse-
gurances ja gran i ben situat que cursava Semítiques per afecció). Explica que, 
com que en aquella ocasió els fidels només eren vuit i en mancaven dos per com-
plir amb el minian, que en necessita deu, tot i ésser «gentils», es va decidir que 
servien per satisfer la norma rabínica.

Continuant amb les paraules del doctor Vernet: 

Més tard, els professors Emilio García Gómez i Évariste Lévi-Provençal em 
van convèncer que per ser un arabista ho havia de saber tot de la ciència àrab i 
una mica del desenvolupament de la vida i cultura de totes les coses que havien 
interessat als àrabs andalusins. A la secció de Semítiques —‌a diferència de la 
d’Història— no hi va haver gairebé crisi de docents —‌en Pere Grases fou l’únic 
que va haver d’emigrar ja el desembre de 1936 cap a Veneçuela i avui la Biblio-
teca Nacional d’aquest estat porta el seu nom.

Interrompo aquí la seva biografia2 juvenil per remarcar l’estimació que el doc-
tor Vernet va mostrar sempre per Pere Grases i González (Vilafranca del Penedès 
1909-Caracas 2004), llicenciat en Filosofia i Lletres a la Universitat de Barcelona 
l’any 1931, col·laborador de diverses revistes i un dels fundadors de la revista cata-
lana d’avantguarda Hèlix. Grases, el 1932, fou catedràtic de literatura a l’Institut 
Escola del Parc de la Ciutadella i professor de llengua àrab a la Universitat Autò-
noma de Barcelona. Exercí també com a advocat i, des de la proclamació de la Se-
gona República, fou secretari de l’alcalde de Barcelona, Carles Pi i Sunyer. En co-
mençar la guerra, el 1936-1939, ajudà a salvar moltes persones. L’any 1936 s’exilià 
a França i el 1937 s’establí a Caracas, on fou professor de l’Instituto Pedagógico 
Nacional fins al 1946, i catedràtic i fundador de la Facultat de Filosofia i Lletres de 
la Universitat Central de Veneçuela. Parlant de Grases, sovint deia que entre ells 
es deien: «Jo soc tu i tu ets jo». Ell es devia pensar que jo ja sabia de què anava la 
cosa i sospito que volia dir que si el doctor Grases no s’hagués hagut d’exiliar, 
l’exiliat hauria estat ell.

2.  Molts més detalls es poden veure en les contribucions fetes per ell mateix, per la seva muller 
Leonor Martínez Martín i per altres deixebles seus a Anthropos: Revista de Documentación Científica 
de la Cultura (Barcelona), núm. 117 (1991): Juan Vernet: Historia de la ciencia y de la cultura: Aporta-
ciones de la Escuela de Barcelona.
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El doctor Vernet, professor

En acabar la llicenciatura (1946), exercí de professor al Centro Oficial de En-
señanza Media d’Alcazarquivir, on pogué assistir també a classes que es donaven 
en àrab literal. L’any 1948 es doctorà a la Universitat de Madrid, llavors única 
institució espanyola que podia donar el títol de doctor. La tesi, Contribución al 
estudio de la labor astronómica de Ibn al Bannā’, fou publicada per Editora  
Marroquí, a Tetuan, l’any 1952. Tot seguit fou nomenat professor adjunt d’Histò
ria de la Ciència Àrab a la mateixa Universitat. A Barcelona fou un usuari assidu 
de biblioteques, especialment de la de l’Ateneu Barcelonès i la Central (ara amb el 
nom originari, de Catalunya), on buidà tots els números del Journal Asiatique 
(des de 1822) i de la Revue des Études Islamiques.

Una fita important en el seu historial científic fou l’organització del IX Con-
grés Internacional de la Història de la Ciència, celebrat entre Madrid i Barcelona 
l’any 1959, sota la presidència de Millàs, però, lamentablement, un infart (prece-
dit per moltes marxes per la muntanya) li impedí de gaudir-lo. Val a dir que ell 
mateix aprofita el seu esment per agrair i destacar l’ajut de la seva muller, Leonor 
Martínez Martín, adjunta d’àrab des del 1955, i dels seus col·legues Manuel Grau i 
Jaime Vándor, més endavant professors també de la UB.

Els honors que mereixé

El doctor Vernet fou membre de número i secretari de l’Acadèmia de Bones 
Lletres de Barcelona (1959); de l’Académie International d’Histoire des Sciences 
de París (1960), de la qual fou vicepresident entre 1969 i 1972; del Consell Cientí-
fic del CSIC (1978); de l’Institut d’Estudis Catalans (1978); de la Real Academia de 
la Historia de Madrid (1981) i director i successor de Jaume Vicens Vives a l’Índi-
ce Histórico Español (1969-1972). Va ser també membre corresponent, entre al-
tres organismes científics i culturals, de l’Academia de Ciencias de Madrid (1981); 
de la de Bagdad (1985); de la de Barcelona (1986); de la d’Estudis Islàmics d’Am-
man (1991), i membre honorari de la Royal Asiatic Society de Londres (1986) i de 
la Société Asiatique de París (1991). Fou també el primer titular de la Càtedra  
de l’Institut du Monde Arabe de París (1990); inaugurà el cicle de conferències de 
la gran mesquita d’aquesta ciutat (1990-1991) i va ser president del Fifth Interna
tional Symposium of History of Arabic Science celebrat l’any 1992.

Va merèixer diverses distincions, com la Cruz del Mérito Naval de segona 
classe amb distintiu blanc, amb motiu de la seva col·laboració amb l’almirall Julio 
Fernández Guillén Tato en l’organització (1951) de l’exposició de cartografia 
nàutica que commemorà el LXXV aniversari de la fundació de la Sociedad Geo

01-42 Joan Vernet.indd   9 14/02/2019   10:33:34



10

gráfica. També li fou concedida la Placa d’Honor del Govern Andorrà (1985), la 
Medalla Monturiol atorgada per la Generalitat de Catalunya (1985), la Medalla 
George Sarton (Estats Units, 1991), el Premi Menéndez Pidal (1993), la Meda- 
lla Alexandre Koyré de l’Académie Internationale d’Histoire des Sciences (París, 
1995), juntament amb tots els integrants de l’Institut Millàs Vallicrosa de la Uni-
versitat de Barcelona, el Premi de la Fundació Catalana per a la Recerca (1999), la 
Creu de Sant Jordi de la Generalitat de Catalunya (2002), el Premi Sharjah de  
Cultura Àrab (2004) i, finalment, el rei Joan Carles I el nomenà comanador de l’Or-
de d’Isabel la Catòlica (1993). 

Exposicions que comissarià

Fou comissari de l’exposició «Instrumentos astronómicos árabes» (Santa 
Cruz de la Palma, 1985), en ocasió de la inauguració oficial dels observatoris in-
ternacionals d’El Roque de los Muchachos. Amb Julio Samsó, fou comissari de 
l’exposició «El legado científico andalusí» (Madrid, Museu Arqueológic Nacio-
nal, 1992). Després, i amb la col·laboració del Ministeri de Cultura, l’exposició 
viatjà al Marroc, Tunísia i Egipte (1994-1995). També amb Julio Samsó, fou co-
missari de la nova versió de l’exposició «El legado científico andalusí» (Ronda, 
Palacio de Mondragón, 1995). I, finalment, fou comissari principal de dues expo-
sicions sobre «Al-Andalus y el Mediterráneo» (Algesires i Cadis, 1995).

Ha estat col·laborador de nombroses revistes científiques, la llista de les quals 
es podrà veure en la bibliografia final d’aquest escrit, i fou membre fundador de la 
revista Suhail, que encara publica la Universitat de Barcelona. 

Un cop relatat aquest seguit d’honors i de premis (possiblement i lamentable-
ment, no exhaustiu), vull destacar per damunt de tot l’estela d’excel·lència que ha 
deixat i que els que l’hem conegut podem constatar: amb una intel·ligència privile-
giada i un fi sentit de l’humor, ens va transmetre la inquietud pel saber en els ves-
sants més variats. Però no tan sols es va preocupar pels coneixements i per fer-
nos-hi aficionar, sinó que sempre va estar amatent als problemes de la nostra vida 
personal. No sé si tots haurem sabut respondre a la seva generositat…

L’obra científica

Pel que fa a la seva producció científica, quan feia vint-i-cinc anys de la seva 
docència, un grup de deixebles li van oferir, sota el títol d’Estudios sobre historia 
de la ciencia medieval (1979), un volum en el qual es reimprimien articles seus (ell 
mateix els va seleccionar) dispersos en revistes erudites. I deu anys més tard, vam 
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repetir amb un segon recull titulat De cAbd al-Rahmān I a Isabel II en ocasió  
del seu 65è aniversari. En el primer volum, es van distribuir les seves publicacions 
segons els apartats següents: «Generalitats», «Matemàtica», «Astronomia i Astro-
logia», «Nàutica i Vària», i, en el segon, els temes s’agrupaven en «Alcorànica», 
«Onomàstica», «Ciència», «Tecnologia i Medicina», «Literatura i Història». Aques-
ta doble relació pot donar idea —‌però només una idea!— de la gran quantitat de 
coneixements que posseïa Vernet i de com els va plasmar en les més diverses pu-
blicacions. El més d’un miler de pàgines que constitueixen ambdós reculls suara 
esmentats només representen una petita part de tota la seva obra: si no m’erro, és 
autor d’una trentena de llibres i de més de tres-cents articles. 

L’Escola d’Història de la Ciència de Barcelona

El cert és que Vernet és reconegut internacionalment com a historiador de la 
ciència, com a segona baula d’una escola iniciada per Millàs i Vallicrosa i després 
continuada per Julio Samsó i altres professors de la Universitat de Barcelona. 
Avui, però, la mort d’alguns continuadors, la deriva cap a diferents camps d’estu-
di d’altres i la precarietat universitària han fet que, malauradament, no hi hagi el 
necessari relleu generacional.

Tornant al doctor Vernet, en el camp de la història de la ciència i dels cientí-
fics, és obligat mencionar la seva obra La cultura hispano-árabe en Oriente y Occi-
dente (1978). Es tracta d’un estudi sistemàtic dels diversos camps de coneixement, 
és a dir, de matemàtiques, astronomia, astrologia, medicina, botànica, alquímia, 
zoologia, física, tècnica i nàutica, bo i incloent-hi també la filosofia, l’art i la litera-
tura, existents entre el segle viii i el xiii. Abans de la seva publicació, no hi havia 
cap altra obra que estudiés de manera global la ciència àrab i, sobretot, el seu ves-
sant andalusí i el paper de pont cultural i transmissor que suposà per a Europa. Ha 
estat traduïda amb èxit al francès (1985), a l’alemany (1984), a l’àrab (1997) i al 
polonès (2007) i ha anat canviant de títol fins que en les seves reedicions (1999 i 
2006) ha quedat com Lo que Europa debe al Islam de España, que, al meu enten-
dre, reflecteix millor el seu contingut.

En el seu llibre Astrología y astronomía en el Renacimiento. La revolución co-
pernicana (1974 i 2000), Vernet estudia l’obra capital de Copèrnic, una de les figu-
res més rellevants de la història de la humanitat, i analitza i demostra el lligam 
existent entre la teoria heliocèntrica d’Aristarc de Samos i la tradició cosmològica 
araboislàmica, sobretot la representada pels cordovesos Averrois i Azarquiel. En 
paraules de Julio Samsó, amb aquest estudi, Vernet sortia del camp del medieva-
lisme aprofitant la celebració del cinquè centenari de Copèrnic (1473), a qui con-
sidera el darrer astrònom medieval i no pas el primer renaixentista.
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Destaca també la seva Historia de la ciencia española (1975), que sorprengué 
pel fet que només dedica trenta-tres pàgines a l’època medieval —‌de la qual ja era 
un reconegut especialista—, al costat de les dues-centes en què s’ocupa del perío-
de comprès entre el Renaixement i el segle xix, on es mostrà un gran coneixedor de 
l’evolució científica hispànica durant el regnat d’Isabel II. El buit andalusí fou co-
bert, si bé en petit format, per la seva La ciencia en al-Andalus, de l’any 1986.

I, per acabar amb aquest punt, però last but not least, menciono la seva direc-
ció, juntament amb Ramon Parés, del primer volum de l’obra col·lectiva La ciència 
en la història dels Països Catalans, vol. i: Dels àrabs al Renaixement (2004), Premi 
Crítica Serra d’Or de recerca en altres ciències l’any següent. S’hi analitza la in-
fluència dels científics àrabs en el futur desenvolupament de la ciència i de la tècni-
ca. Cal dir clarament que, des de la seva publicació (per la Universitat de València 
i aquest Institut), ha quedat fora de dubte la tesi anunciada per Millàs i Vallicrosa, 
ja en els anys trenta, segons la qual Catalunya va ser la porta d’entrada de la ciència 
àrab a Europa. Al seu torn, la desmitificació de la influència de l’anomenada Esco-
la de Traductors de Toledo ha quedat palesa a favor de la importància dels traduc-
tors de la vall de l’Ebre que van treballar a la primera meitat del segle xii.

Les mil i una nits

Passo a glossar tot seguit una altra de les activitats importants portades a ter-
me per l’erudit Vernet: la del seu treball en l’àmbit de la literatura. La seva Litera-
tura árabe (1966 i 2002) va ser pionera, un manual excel·lent i una síntesi utilíssi-
ma no tan sols per als estudiants. Comprèn totes les èpoques i inclou, amb molt 
d’encert, l’estudi de la producció aljamiada, és a dir, l’escrita en llengua castellana, 
però en caràcters àrabs i/o hebreus, tot resseguint, a més, la seva influència en les 
literatures hispàniques.

Ha estat molt coneguda la seva dedicació a Les mil i una nits. Vernet en publicà 
la primera traducció castellana directament de l’àrab en tres volums (1964-1967) a 
partir de l’edició cairota de 1906. Atès l’origen divers dels seus contes, la prosa de 
l’obra és molt complexa, però encara ho és més el miler i escaig de versos que in-
clou. Cal dir que prosa i poesia van ser resolts elegantment. Entretant, Vernet pro-
logava una altra traducció publicada amb il·lustracions d’Olga Sacharoff i de Grau-
Sala (1965), feta per Juan Antonio Gutiérrez Larraya i Leonor Martínez Martín. 

Em complau mencionar aquí l’esposa de Vernet, també gran arabista i mestra 
reconeguda pels que hem tingut la sort de tenir-la entre els professors de la UB. Si 
he parlat de la dedicació de Vernet a aquesta obra —‌tan famosa en el món occiden-
tal com menystinguda entre els àrabs— és perquè ja va ser el tema del seu discurs 
d’entrada a la Reial Acadèmia de Bones Lletres de Barcelona i perquè en diverses 
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ocasions en publicà seleccions de contes, com també la sèrie de Sinbad (1987). Cu-
riosament, es deia que a casa del matrimoni Vernet Martínez, mentre l’un treballa-
va en la traducció d’aquesta obra per a l’editorial Planeta, l’altra ho feia per a l’edi-
torial Vergara. Ambdós deien que mai no es van consultar en aquesta feina i, 
segons Martí de Riquer, això ha de ser cert, «perquè els Vernet mai no mentien».

I, arribats aquí, crec que és bo recordar el fet que llavors vivíem sota un règim 
dictatorial on imperava la censura. La publicació sencera de la seva traducció va 
ser possible gràcies als bons oficis del doctor Martí de Riquer i de l’editor José Ma-
nuel Lara Hernández, el qual, a més, regalà a Vernet les galerades amb els talls que 
s’hi volien fer. Més tard, Vernet ho tractà convenientment i amb una bona dosi 
d’ironia en la seva col·laboració a l’homenatge al col·lega Basilio Losada (2000).

La història de Catalunya

També en el camp de la recerca en història política i social, Vernet seguí les 
passes marcades pel mestre Millàs. Juntament amb altres membres de la Secció 
Històrico-Arqueològica d’aquest Institut, contribuí a fixar la data —‌any 1988— 
de commemoració del mil·lenari de la independència de Catalunya. Tanmateix, 
no s’estigué de subratllar que els primers a reconèixer la seva sobirania foren les 
autoritats de la Còrdova califal, que en temps del comte Sunyer (911-942) ja no 
consideraven necessària l’anuència carolíngia i era amb Barcelona amb qui tracta-
ven els assumptes del moment. 

Si bé no podem disposar d’una publicació específica sobre història andalusina 
o de l’islam referida al territori de l’actual Catalunya, són diversos els treballs que 
dedicà al seu estudi i, sobretot, a aclarir, gràcies a les cròniques àrabs, diversos 
episodis del nostre passat que ignoraríem sense la seva sagacitat: ultra l’origen del 
tresor del monestir d’Ovarra, ja anotat per Ramon d’Abadal en la seva obra pòstu-
ma i confirmat per un text del cronista andalusí al-cUdrî, Vernet descobrí, a partir 
d’un vers del poeta àulic d’Almansor, que el senyor de la taifa de Saragossa havia 
estat el promotor de l’enllaç matrimonial entre Berenguer Ramon I, el Corbat, fill 
i successor de Ramon Borrell de Barcelona, i Sança, filla de Sanç Garcia I de Caste-
lla, i fins i tot els seus motius, que no eren altres que els de frenar l’amenaça expan-
sionista navarresa.

Les traduccions de l’Alcorà

Cal parlar, evidentment, d’una altra faceta important de Vernet que també li 
ha valgut el reconeixement internacional: la de la seva especialització en l’estudi 
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de l’islam i del Llibre Sagrat dels musulmans. La seva traducció de l’àrab al caste-
llà, publicada l’any 1953 i dedicada al seu mestre Millàs —‌assenyalo que no tenia 
per costum fer dedicatòries públiques—, va ser la primera de les contemporànies. 
Fou seguida per una altra, onze anys més tard, que no tan sols ha estat repetida-
ment reeditada en tota mena de formats, sinó que encara avui és utilitzada per 
molts musulmans, en edició bilingüe i sense data, que distribueix la Maison des 
Sciences Religieuses de París. 

Hi destaco, entre altres encerts, l’ús del terme Dios en comptes d’Al·là, que 
massa sovint i al meu entendre genera confusions entre alguns lectors que poden 
arribar a creure que es tracta d’un Déu específic per als musulmans i no pas  
de l’Únic Déu de tots els creients monoteistes. També em sembla molt meritòria 
l’oportuna correcció que es va fer de si mateix pel fet d’haver distingit entre el ter-
me guerra i l’expressió guerra santa en el text i en els índexs de la seva traducció de 
l’Alcorà. Vull destacar expressament la rectificació pública que va fer uns quants 
anys més tard.3

Completa, clarificadora i erudita és, al seu torn, la llarga introducció a aquesta 
obra i cal dir al respecte que no agradà a alguns creients de l’islam. Aquest fet pa-
lesa els molts problemes d’interpretació d’un text que es considera no tan sols re-
velat, sinó paraula de Déu presa al dictat i que no sempre ha semblat correcte que 
fos traduït: per això alguns traductors —‌entre ells, el mateix Vernet—, quan par-
len de les traduccions que han portat a terme, acostumen a aclarir que es tracta de 
«comentaris» al Llibre Sagrat.

Notable ha estat també el treball de Vernet sobre els Alcorans aljamiats, és a 
dir, els escrits i utilitzats pels mudèjars, o descendents dels andalusins, que havien 
anat perdent el coneixement de la llengua àrab. Efectivament i progressivament, 
aconseguiren salvar l’alifat, però necessitaven traduccions del text alcorànic per 
tal d’aprendre la doctrina de l’islam i seguir-ne la pregària i el ritual. D’aquesta 
manera sorgí l’anomenada literatura aljamiada, caracteritzada per estar escrita en 
l’alfabet àrab, però que reflecteix la llengua castellana del moment (semblantment 
succeí amb la producció escrita de la comunitat jueva, que, de vegades i en lletres 
hebrees, cal llegir en català o en castellà). Amb Lluís Roqué edità l’obra Alcorán: 
traducción castellana de un morisco anónimo del año 1606, i, tot sol, altres frag-
ments del text sagrat dels musulmans amb una finalitat principal: demostrar que 
l’obra dels moriscos com a traductors permet afinar de vegades el vertader signifi-
cat d’algunes paraules que havien passat per alt alguns exegetes de l’islam.

3.  Vegeu «Els orígens de l’islam», Quaderns de la Fundació Joan Maragall (Barcelona), 7 (1992), i 
una entrevista a El País, del dia 27 d’agost de 2001.
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El profeta de l’islam

Importants han estat també els seus estudis sobre el naixement de l’islam i la 
vida del seu Profeta, entre els quals aquí cito, per exemple, l’obra Mahoma 
(Muhammad) (1987), elaborada a partir de textos alcorànics i d’estudiosos clàs-
sics musulmans, que va molt més enllà d’una simple biografia, i Los orígenes del 
islam (1990), traduït i editat també a Brasil (2004).

Per acabar i com a mostra de la merescuda fama del Vernet islamòleg, em per-
meto referir-me aquí a la ressenya —‌elogiosa— que va dedicar a la traducció cata-
lana de l’Alcorà feta per Mikel de Epalza, també deixeble seu: per si algú s’estra-
nyava que s’hagués pogut llegir tan ràpidament les 1.272 pàgines que configuren 
aquesta traducció i els cinc apèndixs que l’acompanyen (Barcelona, Proa, 2001), 
explicà que per valorar-la li era suficient veure com havien estat resolts alguns dels 
passatges que sabia per experiència que tenen unes connotacions lingüístiques, 
religioses o morals d’especial dificultat. N’havia tingut prou, per exemple, amb 
l’aleia anomenada «el Tron» (2:255/256), que diu:

Déu! No hi ha més déu que Ell! És el Vivent! Ell és el Ferm! És Subsistent, tot 
ho sustenta! No li agafa somnolència, mai no té son. Ell posseeix tot el que hi ha  
a dalt del cel i de la terra. ¿Qui pot intercedir, ser mediador, tenir influència, en  
la Seva presència, sobre el que és Seu, si Ell no dona prèviament la Seva anuèn- 
cia, el Seu permís, la Seva ajuda?… El Seu tron suprem té l’extensió de tots els cels 
i de tota la terra. Conservar-los res no li costa. Ell és l’Altíssim. Ell és l’Immens.

Un dia em va dir que volia que aquest fos el seu epitafi…

Vernet, el ciutadà

No és el lloc ni el moment de parlar de la trajectòria vital privada del doctor 
Vernet, però, entre altres símptomes que poden donar una visió de les seves idees 
polítiques, sempre em va parlar del dictador Francisco Franco, anomenant-lo El 
Invicto. Quan jo estudiava, mostrava també la seva preocupació —‌no exempta de 
simpatia— per la deriva que anava tenint el moviment estudiantil generat a Bar-
celona a partir de l’anomenada «vaga dels tramvies» (març del 1951), quan la po-
blació va fer boicot a aquesta companyia de transport anant dues setmanes a peu 
com a protesta per l’augment del preu dels bitllets, cosa que suposava un greuge 
comparatiu amb el vigent a Madrid. A aquest malestar expressat per la població 
catalana, s’hi sumaren diversos desordres públics que tingueren ressò internacio-
nal… i també entre els estudiants.
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Sense ser un home significat políticament, en la seva autobiografia publicada 
a la revista Antrophos, ell escriu que la seva aula va servir de refugi a un grup d’es-
tudiants que fugien de l’assetjament de les forces d’ordre públic. Afegeix que, per 
tal que marxessin tranquils, va donar a cadascú un exemplar del periòdic egipci Al 
Ahram i van fer veure que estaven fent classe. Continua l’anècdota explicant que 
mai no havia tingut un curs tan curiós i aplicat i l’acaba suposant que «por ahí 
deben quedar testigos»…

Més tard, jo mateixa en vaig ser un quan, corrent al començament dels anys 
seixanta pel claustre davant dels grisos, m’enxampà pel coll de la jaqueta i em va 
retenir una estona asseguda al seu despatx —‌que a mi se’m va fer molt llarga!—, 
però que ara em serveix per donar testimoni d’una actitud, que si bé no puc qualifi-
car de compromesa, no el feia defugir dels problemes de la dictadura del moment. 
I ja en un record més íntim i personal, rememoro amb gratitud les seves trucades 
telefòniques a casa meva la nit del 23 de febrer de 1983, quan em calmava dient: 
«Senyoreta, mentre no senti que parlen de la divisió Brunete, estigui tranquil·la».

Gràcies de nou, doctor Vernet! Repeteixo que ha estat un honor per a mi po-
der dedicar-li aquestes línies. I acabo repetint el que he dit en començar: el doctor 
Vernet fou investigador, erudit, mestre i gran persona.

Descansi en pau!
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